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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2022/486 DA COMISSAO
de 21 de janeiro de 2022

que altera os anexos I e Il do Regulamento Delegado (UE) n.° 906/2014 que completa o Regulamento
(UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante aos métodos de céilculo das
despesas de intervencio puablica

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013,
relativo ao financiamento, a gestdo e ao acompanhamento da politica agricola comum e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 352/78, (CE) n.° 165/94, (CE) n.° 2799/98, (CE) n.> 814/2000, (CE) n.° 1290/2005 e (CE) n. 485/2008 do Conselho (),
nomeadamente o artigo 20.°, n.* 2 e 3,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) n.° 906/2014 da Comissio (%) estabelece as regras de execugio aplicdveis as despesas
de intervencdo putblica no dmbito do Fundo Europeu Agricola de Garantia (FEAGA). Atendendo a que sé
ocasionalmente se recorre a interven¢do publica, as disposi¢des desse regulamento devem ser adaptadas.

(2) O anexo I, parte I, do Regulamento Delegado (UE) n.° 906/2014 define as taxas de juro aplicdveis ao financiamento
das despesas de intervencdo ptblica no dmbito do FEAGA.

(3)  Para determinar essas taxas de juro, os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo a taxa média de juro que
tenham realmente pago durante um periodo de referéncia. No caso de um Estado-Membro ndo ter pago quaisquer
encargos de juro, por ndo ter tido produtos agricolas em armazenagem publica, a Comissdo fixa a taxa de juro de
referéncia com base na média das taxas de juro de referéncia. Para os Estados-Membros cuja moeda seja o euro, a taxa
de referéncia ¢ a taxa de juro interbanciria da drea do euro (EURIBOR). Para os Estados-Membros cuja moeda ndo seja o
euro, a taxa de referéncia ¢ a taxa de juro de oferta interbancaria (IBOR).

(4)  Dado o ntmero decrescente de operacdes subjacentes a EURIBOR, importa prever a utilizagio da taxa de curto
prazo do euro (EURSTR) como taxa de substitui¢do nos casos em que a EURIBOR ndo esteja disponivel. Para os
Estados-Membros cuja moeda nio seja o euro, é igualmente oportuno prever a possibilidade de utilizagdo da taxa
de substitui¢do em vez da IBOR nacional.

(5)  Atualmente, em conformidade com as regras estabelecidas no anexo I, parte I, do Regulamento Delegado (UE)
n.° 906/2014, a Comissdo adota, para cada exercicio contabilistico, um regulamento de execugio que fixa a taxa de
juro, mesmo que esta ndo sofra alteragdes nem existam produtos em armazenagem publica. Por motivos de
simplificacdo e utilizagdo eficiente dos recursos, é conveniente prever que o regulamento de execugio da Comissdo
que fixa a taxa de juro permaneca em vigor até a sua revogacdo. Por conseguinte, a Comissdo s deve atualizar a
taxa de juro se ocorrer uma intervengdo de armazenagem publica ou se estiver prevista a realizagdo de compras de
intervencdo.

() JOL 347 de 20.12.2013, p. 549.

() Regulamento Delegado (UE) n.° 906/2014 da Comissio, de 11 de mar¢o de 2014, que complementa o Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as despesas de intervengdo publica (JO L 255 de 28.8.2014,
p- 1).



Jornal Oficial da Unido Europeia 28.3.2022

O anexo III, parte I, ponto 4, do Regulamento Delegado (UE) n.° 906/2014 estabelece as regras para determinar os
montantes forfetdrios para a Unido quando o niimero de Estados-Membros que procedem a armazenagem publica
de determinado produto ¢ inferior a quatro. No entanto, pode acontecer que mais de quatro Estados-Membros
coloquem um determinado produto em armazenagem publica, mas menos de quatro Estados-Membros
comuniquem os custos constatados. A fim de evitar a inseguranca juridica na determinagdo dos montantes
forfetdrios aplicdveis, deve aditar-se uma disposi¢do para os casos em que menos de quatro Estados-Membros
comunicam os custos constatados.

O anexo III, parte II, ponto 3, do Regulamento Delegado (UE) n.* 906/2014 dispde que a Comissdo pode manter os
montantes forfetdrios fixados anteriormente para um produto quando a armazenagem publica ndo tenha tido lugar
ou quando ndo o venha a ter no exercicio contabilistico em curso. Por motivos de simplificagdo e de utilizagdo
eficiente dos recursos, os montantes forfetdrios aplicdveis ndo devem ser fixados de forma regular todos os anos.
Em vez disso, a decisdo de execu¢do da Comissdo que fixa esses montantes forfetdrios deve continuar a ser aplicavel
até a sua revogacdo.

Os anexos [ e Il do Regulamento Delegado (UE) n.° 906/2014 devem, por conseguinte, ser alterados em
conformidade,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os anexos I e Il do Regulamento Delegado (UE) n.° 906/2014 sdo alterados como segue:

1) oanexo [, parte I, é alterado do seguinte modo:

a)

o ponto 1 passa a ter a seguinte redacio:

«1. Para efeitos do célculo dos custos financeiros a cargo do FEAGA, relativos aos fundos mobilizados pelos
Estados-Membros no dmbito da compra de produtos de intervenc¢io, a Comissdo deve fixar, nos termos do
artigo 20.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 1306/201 3, uma taxa de juro uniforme para a Unido. A taxa de juro
uniforme deve corresponder a média das taxas EURIBOR a prazo, a trés meses e a 12 meses, constatadas durante
um periodo de referéncia de seis meses a determinar pela Comissdo, com a ponderacio de um terco e dois
tergos, respetivamente. Se a EURIBOR ndo estiver disponivel, deve ser utilizada a EURSTR média registada
durante esse periodo de referéncia de seis meses.»;

o ponto 2 ¢ alterado do seguinte modo:
i) o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagio:

«Para a determinacdo das taxas de juro aplicdveis, os Estados-Membros devem comunicar & Comissio, a pedido
desta e no prazo fixado, a taxa média de juro que tenham realmente pago durante o periodo de referéncia
previsto no ponto 1. A comunicagdo serd efetuada através do formuldrio disponibilizado pela Comissdo aos
Estados-Membros.»,

ii) no terceiro pardgrafo, as alineas a) e b) passam a ter a seguinte redacio:

«a) Estados-Membros cuja moeda seja o euro: a EURIBOR a trés meses ou, se a EURIBOR ndo estiver disponivel,
a EURSTR;

b) Estados-Membros cuja moeda ndo seja o euro: a IBOR a trés meses aplicdvel no Estado-Membro em causa
ou, se a IBOR ndo estiver disponivel, a taxa que substitui a IBOR.»;

no segundo pardgrafo, o ponto 3 passa a ter a seguinte redagio:

«As taxas de juro fixadas pelo regulamento de execucio da Comissdo adotado com base no artigo 20.°, n.° 4, do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013 devem ser arredondadas a primeira casa decimal.»;

¢ aditado o seguinte ponto 4:

«4. O regulamento de execu¢do da Comissdo que fixa as taxas de juro referidas no ponto 3, segundo pardgrafo,
continua a ser aplicavel até a sua revogagdo por um novo regulamento de execugio da Comissdo que fixe uma
nova taxa de juro.»;
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2) o anexo III é alterado do seguinte modo:
a) na parte I, o ponto 4 passa a ter a seguinte redacio:

«4. Se, para um dado produto, o nimero de Estados-Membros que procedem a armazenagem publica, ou
comunicam os custos de uma operacdo material relativa a um produto referido no anexo II, for inferior a
quatro, os montantes forfetdrios para esse produto devem ser estabelecidos com base nos custos constatados
nos Estados-Membros em causa. Contudo, o montante forfetdrio final desse produto ndo pode diferir em mais
de 2% do montante anteriormente determinado.»;

b) na parte I, o ponto 3 passa a ter a seguinte redacio:

«3. Se ndo houver armazenagem publica no exercicio contabilistico em causa, a decisdo de execugdo da Comissdo
que fixa os montantes forfetirios continua a ser aplicdvel até a sua revogacio por uma nova decisio de
execugdo da Comissdo que fixa os novos montantes.»

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de janeiro de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022/487 DA COMISSAO
de 21 de marco de 2022
que aprova uma alteracio ndo menor do caderno de especificacdes de uma denominagio inscrita no
registo das denominacdes de origem protegidas e das indica¢des geogrificas protegidas [«Raschera»
(DOP)]
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de 2012,
relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o artigo 52.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)

Em conformidade com o artigo 53.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 1151/2012, a Comissdo
examinou o pedido, apresentado pela Itdlia, de aprovacdo de uma alteracio do caderno de especificagdes da
denominagdo de origem protegida «Raschera», registada nos termos do Regulamento (CE) n.° 1263/96 da
Comissdo (3, com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1086/2013 (¥).

Dado que a alteragdo em causa ndo é uma alteragdo menor, na ace¢do do artigo 53.°, n.° 2, do Regulamento (UE)
n.° 1151/2012, a Comissdo publicou o pedido de alteragdo, em aplicagdo do artigo 50.°, n.° 2, alinea a), do referido
regulamento, no Jornal Oficial da Unido Europeia (*).

Em 19 de fevereiro de 2021, a Comissdo recebeu uma carta de uma pessoa singular residente em Itdlia que se
opunha a aprovacio da alteracdo. Em 8 de novembro de 2021, foi enviada uma segunda carta pela mesma pessoa
singular, acompanhada de elementos adicionais a favor da oposicdo a alteracio.

Em conformidade com o artigo 51.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do Regulamento (UE) n.® 1151/2012, as pessoas
singulares ou coletivas com um interesse legitimo, residentes ou estabelecidas no Estado-Membro em que o pedido
foi apresentado sdo excluidas do procedimento de oposi¢do uma vez que ji tiveram a oportunidade de participar no
procedimento de oposi¢do nacional em conformidade com o artigo 49.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1151/2012.
Por conseguinte, as declaragdes de oposicdo da pessoa singular residente em Itdlia sdo consideradas inadmissiveis.

Tendo em conta o que precede, a Comissdo considera que deve ser aprovada a alteracdo do caderno de especificagdes
da denominacio de origem protegida «Raschera»,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

E aprovada a alteragio do caderno de especificacdes publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia relativa a denominacio
«Raschera» (DOP).

JOL 343 de 14.12.2012, p. 1.

Regulamento (CE) n.° 1263/96 da Comissdo, de 1 de julho de 1996, que completa o anexo do Regulamento (CE) n.° 1107/96 relativo
ao registo das indicagdes geogréficas e denominagdes de origem, ao abrigo do processo previsto no artigo 17.° do Regulamento (CEE)
n.°2081/92 JOL 163 de 2.7.1996, p. 19).

Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 1086/2013 da Comissdo, de 30 de outubro de 2013, que aprova uma alteracdo ndo menor do
Caderno de Especificacdes de uma denominacdo inscrita no Registo das denominac¢des de origem protegidas e das indicagdes
geogréficas protegidas [Raschera (DOP)] (JO L 293 de 5.11.2013, p. 26).

JO C 439 de 29.10.2021, p. 19.
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Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 21 de marco de 2022.

Pela Comissio
Em nome da Presidente,
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (UE) 2022/488 DA COMISSAO
de 25 de marco de 2022

que retifica a versdo em lingua francesa do Regulamento (UE) n.° 142/2011 que aplica o Regulamento

(CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho que define regras sanitdrias relativas a

subprodutos animais e produtos derivados nio destinados ao consumo humano e que aplica a

Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de
controlos veterindrios nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que
define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 1774/2002 (!), nomeadamente o artigo 41.°, n.° 3, primeiro e terceiro pardgrafos, e o
artigo 42.°,n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) A versdo em lingua francesa do Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo () contém um erro no titulo e no
capitulo VI, secgdo 2, ponto 1, do anexo XIV no que se refere a lista de paises terceiros, tornando o sentido oposto
ao pretendido.

(2) A versio em lingua francesa do Regulamento (UE) n.° 142/2011 deve, por conseguinte, ser retificada em
conformidade. As restantes versdes linguisticas ndo sdo afetadas.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

(Ndo diz respeito d versdo portuguesa)

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN

(") JOL 300 de 14.11.2009, p. 1.

() Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2011, que aplica o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados
ao consumo humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de
controlos veterindrios nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva (JO L 54 de 26.2.2011, p. 1).
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022489 DA COMISSAO
de 25 de marco de 2022

que altera o Regulamento de Execucio (UE) n.° 540/2011 no que se refere aos periodos de aprovagio
das substancias ativas flubendiamida, dcido L-asc6rbico, espinetorame e espirotetramato

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ('), nomeadamente o artigo 17.°, primeiro paragrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Naparte B do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (%) sio enumeradas as substancias
ativas aprovadas ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1107/2009.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2007 da Comissdo (*) prorrogou o periodo de aprovagio da substancia ativa
espirotetramato de 30 de abril de 2024 até 31 de julho de 2024, do espinetorame e do dcido L-ascorbico de
30 de junho de 2024 até 30 de setembro de 2024 e da flubendiamida de 31 de agosto de 2024 até 30 de novembro
de 2024. As prorrogacdes foram necessirias uma vez que o Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1740 da
Comissdo () antecipou por trés meses a data de apresentagdo dos processos de apoio a renovagio da aprovacio.
Por conseguinte, foi necessdrio manter a data de apresentagio do processo em conformidade com o Regulamento
de Execucdo (UE) n.° 8442012 da Comissdo (°), dando aos requerentes tempo para prepararem e apresentarem os
processos no formato requerido.

(3)  No que diz respeito a flubendiamida, ao dcido L-ascérbico, ao espinetorame e ao espirotetramato, nio foram
apresentados pedidos de renovagdo da aprovagdo em conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, do Regulamento de
Execugdo (UE) 2020/1740 até trés anos antes da respetiva data de termo da aprovacdo estabelecida no anexo do
presente regulamento.

(4)  As prorrogacdes dos periodos de aprovacio dessas substincias ativas previstas no Regulamento de Execugdo (UE)
2020/2007 ja ndo se justificam. Por conseguinte, ¢ adequado estabelecer o termo das aprovagdes destas substincias
nas datas em que essas aprovagdes expirariam sem a respetiva prorrogacao.

(") JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

() Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd execugdo ao Regulamento (CE)
n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas (JO L 153 de
11.6.2011, p. 1).

() Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2007 da Comissdo, de 8 de dezembro de 2020, que altera o Regulamento de Execucdo (UE)
n.° 540/2011 no que se refere a prorrogagdo dos periodos de aprovagdo das substincias ativas 1-decanol, 1,4-dimetilnaftaleno,
6-benziladenina, acequinocil, virus da granulose de Adoxophyes orana, sulfato de aluminio, amissulbrome, Aureobasidium pullulans
(estirpes DSM 14940 e DSM 14941), azadiractina, Bacillus pumilus QST 2808, benalaxil-M, bixafene, bupirimato, Candida oleophila
estirpe O, clorantraniliprol, fosfonato de dissédio, ditiando, dodina, emamectina, flubendiamida, fluometurdo, fluxapiroxade,
flutriafol, hexitiazox, imazamox, ipconazol, isoxabena, dcido L-ascérbico, calda sulfo-célcica, 6leo de laranja, Paecilomyces fumosoroseus
estirpe FE 9901, pendimetalina, penflufene, pentiopirade, fosfonatos de potdssio, prossulfurdo, Pseudomonas sp. estirpe DSMZ 13134,
piridalil, piriofenona, piroxsulame, quinmeraque, dcido S-abscisico, sedaxane, sintofena, tiossulfato de prata e s6dio, espinetorame,
espirotetramato, Streptomyces lydicus estirpe WYEC 108, tau-fluvalinato, tebufenozida, tembotriona, tiencarbazona, valifenalato,
fosforeto de zinco (JO L 414 de 9.12.2020, p. 10).

(*) Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1740 da Comissdo, de 20 de novembro de 2020, que estabelece as disposi¢des necessdrias a
execucdo do procedimento de renovagio de substincias ativas, tal como previsto no Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho, e que revoga o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 844/2012 da Comissdo (JO L 392 de 23.11.2020, p. 20).

() Regulamento de Execugdo (UE) n.° 844/2012 da Comissdo, de 18 de setembro de 2012, que estabelece as disposicdes necessdrias a
execucdo do procedimento de renovagido de substancias ativas, tal como previsto no Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a colocagio dos produtos fitofarmacéuticos no mercado (JO L 252 de 19.9.2012, p. 26).
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(5) O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 deve, por isso, ser alterado em conformidade.
(6)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
O anexo do Regulamento de Execugio (UE) n.° 540/2011 é alterado em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

A parte B do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterada do seguinte modo:
1) na sexta coluna, «Termo da aprovagdo, da entrada 60, espirotetramato, a data ¢ substituida por «30 de abril de 2024»;

2) na sexta coluna, «Termo da aprovacio», da entrada 66, dcido L-ascorbico, a data é substituida por «30 de junho de
2024»;

3) na sexta coluna, «Termo da aprovagdo», da entrada 67, espinetorame, a data é substituida por «30 de junho de 2024»;

4) na sexta coluna, «Termo da aprovacdo», da entrada 74, flubendiamida, a data € substituida por «31 de agosto de 2024».
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022/490 DA COMISSAO
de 25 de marco de 2022

que altera o Regulamento de Execucio (UE) 2018/2019 no que diz respeito a certos vegetais para

plantacido de Juglans regia L., Nerium oleander L. e Robinia pseudoacacia L. originirios da Turquia e

que altera o Regulamento de Execucio (UE) 2020/1213 no que se refere as medidas fitossanitdrias
para a introducio desses vegetais para plantacio no territério da Unido

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de outubro de 2016,
relativo a medidas de protecdo contra as pragas dos vegetais, e que altera os Regulamentos (UE) n.° 228/2013, (UE)

n.e

652/2014 e (UE) n.° 1143/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 69/464/CEE, 74/647|CEE,

93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE e 2007/33/CE do Conselho ('), nomeadamente o artigo 42.°, n.° 4,
terceiro paragrafo,

Considerando o seguinte:

(1)

Com base numa avaliagdo preliminar, o Regulamento de Execucio (UE) 2018/2019 da Comissdo (?) estabelece uma
lista de vegetais, produtos vegetais e outros objetos de risco elevado.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2018/2018 da Comissdo () estabelece regras especificas relativas ao
procedimento a seguir para efetuar a avaliacio de risco referida no artigo 42.°, n.° 4, do Regulamento (UE)
20162031 para os vegetais, produtos vegetais e outros objetos de risco elevado.

Na sequéncia de uma avalia¢do preliminar, foram incluidos no anexo do Regulamento de Execug¢do (UE) 2018/2019,
como vegetais de risco elevado, 34 géneros e uma espécie de vegetais para plantagdo origindrios de todos os paises
terceiros, entre os quais os géneros Juglans L., Nerium L. e Robinia L.

Em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/2031, se se concluir, com base numa avaliagdo de risco, que um
vegetal, produto vegetal ou outro objeto origindrio de um pais terceiro, de um grupo de paises terceiros ou de uma
drea especifica do pais terceiro em causa representa um risco inaceitivel de pragas, mas que esse risco pode ser
reduzido para um nivel aceitdvel mediante a aplicagdo de determinadas medidas, a Comissdo deve retirar esse
vegetal, produto vegetal ou outro objeto da lista estabelecida no anexo do Regulamento de Execucio (UE)
2018/2019 e inclui-lo na lista referida no artigo 41.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/2031.

Essa lista consta do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1213 da Comissdo (*).

Em 9 de agosto de 2019, a Turquia apresentou a Comissdo um pedido de exportacio para a Unido de vegetais para
plantagdo enxertados com dois anos, com a raiz nua, sem folhas e com um didmetro méximo de 2 cm na base do
caule, de Juglans regia L. Esse pedido foi acompanhado do respetivo dossié técnico.

JOL 317 de 23.11.2016, p. 4.

Regulamento de Execucdo (UE) 2018/2019 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2018, que estabelece uma lista proviséria de vegetais,
produtos vegetais ou outros objetos de risco elevado, na ace¢do do artigo 42.° do Regulamento (UE) 2016/2031, e uma lista de vegetais
para os quais ndo sdo obrigatdrios certificados fitossanitdrios para a introdugdo na Unido, na ace¢do do artigo 73.° do mesmo
regulamento (JO L 323 de 19.12.2018, p. 10).

Regulamento de Execugdo (UE) 2018/2018 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2018, que estabelece regras especificas no que respeita
ao procedimento a seguir para efetuar a avaliagdo de risco dos vegetais, produtos vegetais e outros objetos de risco elevado na acegdo
do artigo 42.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 323 de 19.12.2018, p. 7).
Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1213 da Comissdo, de 21 de agosto de 2020, relativo as medidas fitossanitdrias para a
introducdo na Unido de determinados vegetais, produtos vegetais e outros objetos que foram retirados do anexo do Regulamento de
Execugdo (UE) 2018/2019 (JO L 275 de 24.8.2020, p. 5).
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)

Em 19 de maio de 2021, a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (<Autoridade») adotou um parecer
cientifico sobre a avaliacdo de risco das mercadorias relativa a vegetais para plantacdo de Juglans regia L. origindrios
da Turquia (). A Autoridade identificou Anoplophora chinensis, Euzophera semifuneralis, Garella musculana, Lasiodiplodia
pseudotheobromae e Lopholeucaspis japonica como pragas pertinentes para esses vegetais para plantagdo, avaliou as
medidas de atenuagdo dos riscos descritas no dossié para essas pragas e calculou a probabilidade de indemnidade
dos vegetais em relagdo a essas pragas.

Em 27 de novembro de 2019, a Turquia apresentou a Comissio um pedido de exportacio para a Unido de vegetais
para plantacdo com um a quatro anos, com meio de cultura, de Nerium oleander L. Esse pedido foi acompanhado do
respetivo dossié técnico.

Em 25 de marco de 2021, a Autoridade adotou um parecer cientifico sobre a avaliagdo de risco das mercadorias
relativa a vegetais para plantacio de Nerium oleander L. origindrios da Turquia (). A Autoridade identificou
Phenacoccus solenopsis como uma praga pertinente para esses vegetais para plantacdo, avaliou as medidas de
atenuagdo dos riscos descritas no dossié para essa praga e calculou a probabilidade de indemnidade dos vegetais em
relagdo a essa praga.

(10) Em 27 de novembro de 2019, a Turquia apresentou & Comissdo um pedido de exportagdo para a Unido de vegetais

para plantacdo com trés a sete anos, com a raiz nua, e para vegetais, com meio de cultura, de Robinia pseudoacacia L.
Este pedido foi acompanhado do respetivo dossié técnico.

(11) Em 25 de margo de 2021, a Autoridade adotou um parecer cientifico sobre a avaliacdo de risco das mercadorias

relativa a vegetais de Robinia pseudoacacia L origindrios da Turquia (). A Autoridade identificou Anoplophora
chinensis, Lopholeucapsis japonica, e Pochazia shantungensis como pragas pertinentes para esses vegetais para plantacio,
avaliou as medidas de atenuagdo dos riscos descritas no dossié para essas pragas e calculou a probabilidade de
indemnidade dos vegetais em relacdo a essas pragas.

(12) Com base nesses pareceres, as medidas necessdrias para fazer face ao risco dessas pragas devem ser adotadas como

requisitos fitossanitdrios de importagdo, a fim de assegurar que o risco fitossanitdrio decorrente da introducio dos
vegetais especificados na Unido é reduzido para um nivel aceitdvel.

(13) Por conseguinte, os seguintes vegetais devem ser retirados do anexo do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/2019:

vegetais para plantacdo de Juglans regia L. origindrios da Turquia, com um méximo de dois anos, com a raiz nua, sem
folhas e com um didmetro mdximo de 2 cm na base do caule, vegetais para plantacdo de Nerium oleander L.,
origindrios da Turquia, com um maximo de quatro anos, e vegetais para plantacio de Robinia pseudoacacia L.,
origindrios da Turquia, com um mdximo de sete anos e com um didmetro mdximo de 25 cm. Esses vegetais para
plantagdo devem ser aditados ao anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1213 e, se for caso disso, devem
ser estabelecidas as medidas fitossanitarias de importacdo necessarias.

(14) Tendo em conta as incertezas identificadas pela Autoridade nesses dossiés, a aplica¢do das medidas propostas nos

dossiés pela Turquia ndo é, por si s6, suficiente para reduzir o risco decorrente da introdugdo na Unido dos vegetais
especificados para um nivel aceitdvel. A fim de reduzir o risco fitossanitdrio para um nivel aceitdvel, deve exigir-se
que esses vegetais tenham sido cultivados em sitios de produgdo indemnes de pragas, para além das medidas ja
propostas pela Turquia nos dossiés.

EFSA PLH Panel (Painel Fitossanitdrio da EFSA), Scientific Opinion on the Commodity risk assessment of Juglans regia plants from Turkey
(Parecer cientifico sobre a avaliagdo de risco das mercadorias relativa a vegetais de Juglans regia origindrios da Turquia). EFSA Journal
2021;19(6):6665, 99 pp. https:/[doi.org/10.2903/j.efsa.2021.6665

EFSA PLH Panel, Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Nerium oleander plants from Turkey (Parecer cientifico sobre a
avaliacdo de risco das mercadorias relativa a vegetais de Nerium oleander origindrios da Turquia). EFSA Journal 2021;19(5):6569, pp.
34, https://doi.org[10.2903/j.efsa.2021.6569

EFSA PLH Panel, Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Robinia pseudoacacia plants from Turkey (Parecer cientifico sobre a
avaliacdo de risco das mercadorias relativa a vegetais de Robinia pseudoacacia origindrios da Turquia). EFSA Journal 2021;19(5):6568,
pp- 54, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2021.6568


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2021.6665
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2021.6569
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2021.6568

L 100/12 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.3.2022

(15) As pragas Anoplophora chinensis e Lopholeucaspis japonica estdo listadas como pragas de quarentena da Unido no
anexo II do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/2072 da Comissio (*). As pragas Euzophera semifuneralis, Garella
tusculana, Lasiodiplodia pseudotheobromae, Phenacoccus solenopsis e Pochazia shantungensis ainda ndo estdo incluidas
nessa lista, mas poderdo preencher as condi¢des de inclusio quando for efetuada uma avaliagio de risco completa.

(16) Em conformidade com o artigo 42.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2016/2031, a avaliacdo de risco serd efetuada num
prazo razoavel. No entanto, dada a procura de importagdes, sdo necessérias e adequadas medidas fitossanitdrias
tempordrias relativas a Euzophera semifuneralis, Garella musculana, Lasiodiplodia pseudotheobromae, Phenacoccus solenopsis
e Pochazia shantungensis até a conclusdo da avaliacdo de riscos.

(17) A fim de cumprir as obrigagdes decorrentes do acordo da Organiza¢do Mundial do Comércio sobre a aplicagdo de
medidas sanitdrias e fitossanitdrias (°), a importagdo dessas mercadorias para a Unido deve ser iniciada o mais
rapidamente possivel. Por conseguinte, o presente regulamento deve entrar em vigor no terceiro dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(18) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Alteracio do Regulamento de Execucio (UE) 2018/2019

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/2019 ¢ alterado em conformidade com o anexo I do presente
regulamento.

Artigo 2.
Alteracio do Regulamento de Execucio (UE) 2020/1213

O anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1213 € alterado em conformidade com o anexo II do presente
regulamento.

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN

(®) Regulamento de Execugdo (UE) 2019/2072 da Comissdo, de 28 de novembro de 2019, que estabelece condi¢des uniformes para a
execucdo do Regulamento (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a medidas de protecdo contra as
pragas dos vegetais, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 690/2008 da Comissdo e altera o Regulamento de Execugio (UE)
2018/2019 da Comissdo (JO L 319 de 10.12.2019, p. 1).

(®) Acordo da Organizagdo Mundial do Comércio sobre a aplicagio de Medidas Sanitdrias e Fitossanitdrias (adotado em 15 de abril de
1994, entrada em vigor em 1 de janeiro de 1995), 1867 UNTS 493 (Acordo MSEF).
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ANEXO I

No anexo do Regulamento de Execucdo (UE) 2018/2019, no ponto 1 do quadro, a segunda coluna, «Descri¢do», passa a ter
a seguinte redacio:
1) aentrada Juglans L.» passa a ter a seguinte redacdo:

Juglans L., com excegdo de vegetais para plantacio com um mdximo de dois anos, com a raiz nua, sem folhas e com um
didmetro méaximo de 2 cm na base do caule, de Juglans regia L. origindrios da Turquia».

2) aentrada relativa a «Nerium L.» passa a ter a seguinte redagio:

«Nerium L., com excecdo de vegetais para plantagdo com um maximo de quatro anos de Nerium oleander L. origindrios da
Turquia».

3) a entrada «Robinia L., com exce¢do de vegetais para plantagio em dorméncia enxertados com a raiz nua, com um
didmetro méaximo de 2,5 cm, de Robinia pseudoacacia L. origindrios de Israel» passa a ter a seguinte redagdo:

«Robinia L., com excecdo de vegetais para plantacio em dorméncia enxertados com a raiz nua, com um didmetro
méximo de 2,5 cm, de Robinia pseudoacacia L. origindrios de Israel e de vegetais para plantagdo com um maximo de sete
anos, com um didmetro maximo de 25 cm, de Robinia pseudoacacia L. origindrios da Turquia».
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ANEXO 11

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1213 passa a ter a seguinte redagdo:

1) apds «Vegetais para plantacdo de Jasminum polyanthum Franchet, em estacas ndo enraizadas» sdo inseridas as seguintes
entradas:

Paises
Vegetais, produtos. vegetais ou Cédigo NC terceiros Medidas
outros objetos de
origem
«Vegetais para plantagdo com | ex 0602 20 20 Turquia | a) declaragdo oficial de que:
um maximo de dois anos,
com a raiz nua, sem folhas e i) os vegetais estdo indemnes de Euzophera semi-
com um didmetro maximo de funeralis, Garella musculana e Lasiodiplodia pseu-
2 cm na base do caule, de dotheobromae,
Juglans regia L.

i) ositio de produgio foi considerado indemne de
Euzophera semifuneralis, Garella musculana e La-
siodiplodia pseudotheobromae durante as inspe-
¢oes oficiais efetuadas em momentos oportu-
nos, desde o inicio do ciclo completo de
producio,

iii) foi criado um sistema para assegurar que as fer-
ramentas de enxertia e de poda foram desinfe-
tadas para garantir a auséncia de Lasiodiplodia
pseudotheobromae antes de serem introduzidas
em cada sitio de produgdo e que os vegetais
enxertados ou podados foram submetidos a
um tratamento adequado para impedir a entra-
da de Lasiodiplodia pseudotheobromae através dos
cortes, e

iv) imediatamente antes da exportacdo, as remes-
sas dos vegetais foram submetidas a uma inspe-
cdo oficial para detegdo da presenca de Euzophe-
ra semifuneralis e Garella musculana, em especial
nos caules e ramos desses vegetais, com uma
dimensdo de amostragem de modo a permitir,
pelo menos, a detecio de um nivel de infestagio
de 1%, com um nivel de confianca de 99%, e a
uma inspeco oficial para detecio da presenga
de Lasiodiplodia pseudotheobromae, que inclui a
amostragem aleatdria e a testagem dos vegetais;

b) os certificados fitossanitirios desses vegetais in-
cluem na rubrica “Declara¢io Adicional”:

i) a seguinte declaragdo: “A remessa estd em con-
formidade com o Regulamento de Execugdo
(UE) 2020/1213”,

i) a designacdo especifica dos sitios de producio
registados.»
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«Vegetais para plantagdo, com | ex 0602 90 45 Turquia | a) declaragdo oficial de que:

um a quatro anos, de Nerium | ex 0602 90 46

oleander L. ex 060290 47 i) os vegetais estdo indemnes de Phenacoccus sole-
ex 06029070 nopsis,

2 1
¢x 0602909 ii) ositio de produgdo foi considerado indemne de

Phenacoccus solenopsis durante as inspegdes ofi-
ciais efetuadas em momentos oportunos, desde
o inicio do ciclo de produgio dos vegetais, e

iii) imediatamente antes da exportacdo, as remes-
sas dos vegetais foram submetidas a uma inspe-
¢do oficial para detecdo da presenga de Phena-
coccus  solenopsis, com uma dimensio da
amostra de modo a permitir, pelo menos, a de-
tegdo de um nivel de infestagdo de 1%, com um
nivel de confianca de 99%;

b) os certificados fitossanitdrios desses vegetais devem
incluir, na rubrica “Declaragio Adicional”:

i) a seguinte declaracdo: “A remessa estd em con-
formidade com o Regulamento de Execucdo
(UE) 2020/1213",

i) a designacdo especifica dos sitios de produgdo
registados.»

2) apds «Vegetais para plantagio em dorméncia enxertados com a raiz nua, com um didmetro méximo de 2,5 cm, de
Robinia pseudoacacia» é inserida a seguinte entrada:

Paises
Vegetals, produt0§ Vegetals ou CédlgO NC terceiros Medidas
outros objetos de
origem
«Vegetais para plantacio com | ex 0602 90 41 Turquia | a) declaragdo oficial de que:
um maximo de sete anos, ex 060290 45
com um didmetro maximo | ex 0602 90 46 i) osvegetais estio indemnes de Pochazia shantun-
de 25 cm, de Robinia ex 0602 90 48 gensis,

seudoacacia L. .. » . . .
P i) ositio de produgio foi considerado indemne de

Pochazia shantungensis durante as inspe¢des ofi-
ciais efetuadas em momentos oportunos, desde
o inicio do ciclo de producio dos vegetais, e

iii) imediatamente antes da exportagdo, as remes-
sas dos vegetais foram submetidas a uma inspe-
¢do oficial para detecdo da presenca de Pochazia
shantungensis, com uma dimensdo da amostra
de modo a permitir, pelo menos, a detegdo de
um nivel de infesta¢do de 1%, com um nivel de
confianga de 99% para cada praga;

b) os certificados fitossanitdrios desses vegetais devem
incluir, na rubrica “Declaragio Adicional”:

i) a seguinte declaragdo: “A remessa estd em con-
formidade com o Regulamento de Execugdo
(UE) 2020/1213",

i) a designagdo especifica dos sitios de produgdo
registados.»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2022/491 DA COMISSAO
de 25 de marco de 2022

que altera o anexo I do Regulamento de Execucio (UE) 2021/605 que estabelece medidas especiais de
controlo da peste suina africana

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016, relativo as
doengas animais transmissiveis e que altera e revoga determinados atos no dominio da satide animal (Lei da Satde
Animal») ('), nomeadamente o artigo 71.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A peste suina africana é uma doenga infecciosa viral que afeta os suinos detidos e selvagens e pode ter um impacto
grave na populacio animal em causa e na rentabilidade das exploragBes agricolas, causando perturbacdes na
circulacdo de remessas desses animais e produtos deles derivados na Unido e nas exportacdes para paises terceiros.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 da Comissdo () foi adotado no quadro do Regulamento (UE) 2016/429
e estabelece medidas especiais de controlo da peste suina africana a aplicar, durante um periodo limitado, pelos
Estados-Membros enumerados no seu anexo I (Estados-Membros em causa), nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e
III listadas no referido anexo.

(3)  As zonas listadas como zonas submetidas a restri¢des I, II e Il no anexo I do Regulamento de Execucdo (UE)
2021/605 baseiam-se na situagdo epidemioldgica da peste suina africana na Unido. O anexo I do Regulamento de
Execucdo (UE) 2021/605 foi alterado pela dltima vez pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2022/440 (°), no
seguimento de alteracdes da situacio epidemioldgica em relagdo aquela doenca na Bulgdria, na Itdlia e na Pol6nia.

(4)  Quaisquer alteracdes as zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl no anexo I do Regulamento de Execucio (UE)
2021/605 devem basear-se na situagdo epidemioldgica da peste suina africana nas dreas afetadas por essa doenca e
na situagdo epidemioldgica global da peste suina africana no Estado-Membro em causa, no nivel de risco de
propagacdo dessa doenca, bem como nos principios e critérios cientificamente fundamentados para a definicio
geogréfica de zonas devido a peste suina africana e nas diretrizes da Unido acordadas com os Estados-Membros no
ambito do Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal e
disponibilizadas ao publico no sitio web da Comissdo (). Essas alteracdes devem igualmente ter em conta as
normas internacionais, como o C6digo Sanitdrio para os Animais Terrestres (°) da Organiza¢do Mundial da Satde
Animal, e as justificagdes relativas a defini¢do de zonas apresentadas pelas autoridades competentes dos Estados-
-Membros em causa.

(5)  Desde a data de adogdo do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/440, registaram-se novos focos de peste suina
africana em suinos selvagens na Let6nia e na Eslovdquia. Além disso, a situagdo epidemioldgica em certas zonas
listadas como zonas submetidas a restricdes III na Eslovaquia melhorou no que diz respeito aos suinos detidos, em
resultado das medidas de controlo de doengas aplicadas por este Estado-Membro em conformidade com a legislagdo
da Unido.

() JOL 84de 31.3.2016, p. 1.

() Regulamento de Execucdo (UE) 2021/605 da Comissdo, de 7 de abril de 2021, que estabelece medidas especiais de controlo da peste
suina africana (JO L 129 de 15.4.2021, p. 1).

() Regulamento de Execugdo (UE) 2022/440 da Comissdo, de 16 de marco de 2022, que altera o anexo I do Regulamento de Execugdo
(UE) 2021/605 que estabelece medidas especiais de controlo da peste suina africana (JO L 90 de 18.3.2022, p. 67).

() Documento de trabalho SANTE[7112/2015/Rev. 3 Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation (Principios e
critérios para a definicio geogrifica da regionalizagdo relativa & peste suina africana). https://ec.europa.eu/food/animals/animal-
-diseases/control-measures/asf_en

() Cddigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da OIE, 28.* edi¢do, 2019. ISBN do volume I: 978-92-95108-85-1; ISBN do volume II:
978-92-95108-86-8. https:/[www.oie.int/standard-setting|terrestrial-code/access-online/
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(6)  Em marco de 2022, foram registados varios focos de peste suina africana em suinos selvagens no distrito de
Dienvidkurzemes, na Leténia, numa zona atualmente listada como zona submetida a restricdes I no anexo I do
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605. Esses novos focos de peste suina africana em suinos selvagens
constituem um aumento do nivel de risco que deve ser refletido no referido anexo. Por conseguinte, esta drea da
Leténia atualmente listada nesse anexo como zona submetida a restri¢des I, afetada por esses recentes focos de peste
suina africana, deve agora ser listada nesse anexo como zona submetida a restri¢des Il e ndo como zona submetida a
restricdes I, devendo os atuais limites da zona submetida a restrigdes I ser também redefinidos para ter em conta
esses focos recentes.

(7)  Em marco de 2022, registaram-se igualmente varios focos de peste suina africana em suinos selvagens nas regides de
Liptovsky Mikuld$ e Banskd Bystrica, na Eslovdquia, em dreas atualmente listadas como zonas submetidas a
restri¢des I no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605. Esses novos focos de peste suina africana em
suinos selvagens constituem um aumento do nivel de risco que deve ser refletido no referido anexo. Por
conseguinte, essas dreas da Eslovdquia atualmente listadas nesse anexo como zonas submetidas a restri¢des I,
afetadas por esses recentes focos de peste suina africana, devem agora ser listadas nesse anexo como zonas
submetidas a restricdes II e ndo como zonas submetidas a restricdes I, devendo os atuais limites das zonas
submetidas a restricdes I ser também redefinidos para ter em conta esses focos recentes.

(8)  Na sequéncia desses focos recentes de peste suina africana em suinos selvagens na Letonia e na Eslovdquia, e tendo
em conta a atual situagdo epidemioldgica da peste suina africana na Unido, a definicio de zonas nesses Estados-
-Membros foi reavaliada e atualizada. Além disso, as medidas de gestdo dos riscos em vigor foram também
reavaliadas e atualizadas. Estas alteracdes devem ser refletidas no anexo I do Regulamento de Execucdo (UE)
2021/605.

(9)  Tendo igualmente em conta a eficdcia das medidas de controlo da peste suina africana em relagdo aos suinos detidos
nas zonas submetidas a restri¢des III listadas no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 aplicadas na
Eslovdquia em conformidade com o Regulamento Delegado (UE) 2020/687 da Comissdo (°), nomeadamente as
estabelecidas nos artigos 22.°, 25.° ¢ 40.° do mesmo regulamento, e em consonancia com as medidas de mitigacdo
dos riscos de peste suina africana indicadas no Cédigo da OIE, determinadas zonas do distrito de Nové Zamky, na
Eslovdquia, atualmente listadas como zonas submetidas a restri¢des IIl no anexo I do Regulamento de Execucio (UE)
2021/605 devem agora ser retiradas desse anexo, devido a auséncia de focos de peste suina africana em suinos
detidos nessas zonas submetidas a restri¢des IIl nos tltimos trés meses. Além disso, certas zonas atualmente listadas
como zonas submetidas a restri¢des I no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 e que fazem fronteira
com essas zonas submetidas a restri¢des Il devem agora ser retiradas desse anexo para ter em conta a eficacia dessas
medidas de controlo de doengas.

(10)  Por fim, tendo em conta a eficicia das medidas de controlo da peste suina africana em relagdo aos suinos detidos nas
zonas submetidas a restri¢des Il listadas no anexo I do Regulamento de Execuc¢do (UE) 2021/605 aplicadas na
Eslovdquia em conformidade com o Regulamento Delegado (UE) 2020/687, nomeadamente as estabelecidas nos
artigos 22.°, 25.° e 40.° do mesmo regulamento, e em consondncia com as medidas de mitigagdo dos riscos de peste
suina africana indicadas no Cédigo da OIE, determinadas zonas do distrito de Lu¢enec, na Eslovdquia, atualmente
listadas como zonas submetidas a restricdes III no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 devem
agora ser listadas nesse anexo como zonas submetidas a restri¢des II, devido a auséncia de focos de peste suina
africana em suinos detidos nessas zonas submetidas a restricdes Il nos dltimos trés meses. Essas zonas submetidas a
restricdes Il devem agora ser listadas como zonas submetidas a restricdes II, tendo em conta a atual situagio
epidemioldgica da peste suina africana.

(11) A fim de ter em conta a recente evolugdo da situagdo epidemioldgica da peste suina africana na Unido, e para
combater os riscos associados a propagacdo da doenca de forma proativa, devem ser demarcadas novas zonas
submetidas a restricdes com uma dimensdo suficiente na Leténia e na Eslovdquia, devendo essas zonas ser
devidamente listadas como zonas submetidas a restri¢des I e II no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE)
2021/605. Uma vez que a situagdo no que diz respeito a peste suina africana é muito dindmica na Unido, ao
demarcar essas novas zonas submetidas a restri¢des, foi tida em conta a situacdo nas zonas circundantes.

() Regulamento Delegado (UE) 2020/687 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as regras de prevengido e controlo de certas doencas listadas (JO L 174 de
3.6.2020, p. 64).
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(12) Dada a urgéncia da situacdo epidemioldgica na Unido no que se refere a propagagdo da peste suina africana, é
importante que as altera¢des introduzidas no anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 pelo presente
regulamento de execuc¢do produzam efeitos o mais rapidamente possivel.

(13) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 é substituido pelo texto constante do anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de marco de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO
O anexo I do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 passa a ter a seguinte redaco:

«ANEXO I

ZONAS SUBMETIDAS A RESTRICOES

PARTEI

1. Alemanha
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Alemanha:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (TopferstraRe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schénow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nordlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grofl Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis Gartenstrafle,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,
— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,
— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur 6stlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,
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— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Pulsberg, Jessen, Terpe, Bithlow, Grof$ Buckow, Klein Buckow,
Roitz und der westliche Teil der Gemarkung Spremberg, beginnend an der siidwestlichen Ecke der
Gemarkungsgrenze zu Graustein in nordwestlicher Richtung entlang eines Waldweges zur B 156, dieser weiter
in westlicher Richtung folgend bis zur Bahnlinie, dieser folgend bis zur L 48, dann weiter in siidwestlicher
Richtung bis zum Strafenabzweig Am fritheren Stadtbahngleis, dieser Strafe folgend bis zur L 47, weiter der
L 47 folgend in nordostlicher Richtung bis zum Abzweig Hasenheide, entlang der Strafie Hasenheide bis zum
Abzweig Weskower Allee, der Weskower Allee Richtung Norden folgend bis zum Abzweig Liebigstrafle, dieser
folgend Richtung Norden bis zur Gemarkungsgrenze Spremberg/ Sellessen,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Groff Ofnig, Grofl Débern und Klein Débern und der Gemarkung Roggosen nérdlich der BAB 15,

— Gemeinde Welzow mit den Gemarkungen Proschim und Haidemiihl,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:

— Gemeinde Hochenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Groffkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Hosena, Grofkoschen, Kleinkoschen und Sedlitz,

— Gemeinde Neu-Seeland mit der Gemarkung Lieske,

— Gemeinde Tettau,

— Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Guteborn,

— Gemeinde Ruhland,
— Landkreis Elbe-Elster:

— Gemeinde Grofithiemig,

— Gemeinde Hirschfeld,

— Gemeinde Groden,

— Gemeinde Schraden,

— Gemeinde Merzdorf,
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— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf 6stlich der Bahnlinie Dresden- Berlin,
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Grof§ Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf und Tacken,

— Gemeinde Karstidt mit den Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow, Garlin, Dallmin,
Postlin, Kribbe, Neuhof, Strehlen und Bliithen,

— Gemeinde Pirow mit der Gemarkung Bresch,
— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Crostwitz,
— Gemeinde Cunewalde,
— Gemeinde Demitz-Thumitz,
— Gemeinde Doberschau-Gaufig,
— Gemeinde Elsterheide,
— Gemeinde Goda,
— Gemeinde Groflharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Grof8postwitz/O.L.,
— Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
— Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Nebelschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Neukirch/Lausitz,
— Gemeinde Obergurig,
— Gemeinde Ofling,
— Gemeinde Panschwitz-Kuckau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Puschwitz,
— Gemeinde Rickelwitz,
— Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,
— Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Schmolln-Putzkau,
— Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Gemeinde Sohland a. d. Spree,
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— Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Bernsdorf,
— Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Elstra, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Stadt Kamenz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Lauta,
— Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
— Gemeinde Stadt Wilthen,
— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Steinigtwolmsdorf,
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Landkreis MeifSen:
— Gemeinde Diera-Zehren,
— Gemeinde Glaubitz,
— Gemeinde Hirschstein,
— Gemeinde Kébschiitztal,
— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Niinchritz,
— Gemeinde Priestewitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Rdderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
— Gemeinde Stadt Groditz,
— Gemeinde Stadt Groflenhain, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,
— Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Nossen aufer Ortsteil Nossen,
— Gemeinde Stadt Riesa,
— Gemeinde Stadt Strehla,
— Gemeinde Stauchitz,
— Gemeinde Wiilknitz,
— Gemeinde Zeithain,
— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,

— Gemeinde Stadt Heidenau,
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— Gemeinde Stadt Hohnstein,

— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

— Gemeinde Stadt Pirna,

— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,
— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Béschungsbereich und angrenzende Ackerflache an der
Alten Elde (angrenzend an die Gemeinden Prislich und Zierzow)

— Gemeinde Grof$ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Waldgebiet zwischen der Ortslage Grof§ Laasch und
der Elde

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Wiesen- und Ackerflichen zwischen K52, B5 und
Bahnlinie Hamburg-Berlin

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen:
Schlemmin, Kritzow

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage:
Matzlow-Garwitz (teilweise)

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Broock, Wessentin, Wessentin Ausbau, Bobzin, Liibz, Broock
Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Lutheran, Gischow, Burow, Hof Gischow, Ausbau Lutheran, Meyerberg

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Flugplatz mit angrenzendem Waldgebiet entlang
der K38 und B191 bis zur A24, Wabel

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzfeld mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 6stliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar stlich und westlich der L16
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— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Maoderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neese, Werle, Prislich, Marienhof

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz
— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Granzin, Barkow, Stolpe Ausbau, Stolpe

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

2. Esténia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Estonia:

— Hiiu maakond.

3. Grécia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Grécia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
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in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

Leténia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Letonia:

Dienvidkurzemes novada Medzes, Grobinas pagasts, Vérgales pagasta dala uz austrumiem no autocela P111, Nicas
pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts,
Grobinas pilséta,

Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

. Lituinia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Litudnia:

Kalvarijos savivaldybeé,

Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

Marijampolés savivaldybe,
Palangos miesto savivaldybe,

Vilkaviskio rajono savivaldybeé.

Hungria

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Hungria:

Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Budapest 1 kédszamu, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszdmu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,
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— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kdédszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gyo6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kbdszdma vadgazdilkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

7. Polénia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Polénia:

w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:

— powiat rypinski,

— powiat brodnicki,

— powiat grudziadzki,

— powiat miejski Grudziadz,

— powiat wabrzeski,

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

w wojew6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cz¢$¢ gminy Kotaki Koécielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonisk, Racigz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie plofiskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zuromirskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandw, Strzegowo, Stupsk, Szrerisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,
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— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cz¢$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— czg§¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czgsci Il zatgcznika I,

— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostynifiski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— cze$¢ powiatu ropezycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I1 i II zalgcznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jaroslawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czes¢ gminy Orly potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, czg$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto Debica, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec-Zdréj, Wislica, cze$¢ gminy Busko Zdréj polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec-Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
— cz¢$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszow i cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydlow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawléw, Wachock, cz¢$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czgs§é
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnacg od miejscowosci Tychéw Stary w
kierunku pétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,
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— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykéw, czgs¢ gminy Konskie polozona na zachéd od linii kolejowe;j,
cze$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Nowa Slupia, czg$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 756 i 764, w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzow, Ztota w powiecie pificzowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedzisz6éw, Stupia, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,
— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegngcej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £.6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw Lodzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercoéw, Zelow w powiecie belchatowskim,
— powiat wielunski,

— powiat sieradzki,

— powiat zduniskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, Reczno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,

— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewddztwie Slaskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czgstochowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,
— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,
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— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gminyDziadowa Kloda, Migdzybdrz, Sycoéw, Twardogéra, czg$é gminy wiejskiej Olesnica potozona na pdinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cze$¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg biegnaca od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkow, Sobotka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— cz¢$¢ gminy Domaniéw polozona na poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
olawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— czg$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— miasto Swieradéw Zdréj w powiecie lubanskim,

— gmina Krotoszyce w powiecie legnickim,

— gminy Pielgrzymka, Swierzawa, Ztotoryja z miastem Ztotoryja, miasto Wojcieszéw w powiecie ztotoryjskim,
— powiat lwowecki,

— gminy Jawor, Mecinka, Msciwojow, Paszowice w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Strzegom, Zaréw w powiecie swidnickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegngcg od poéinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, Dolsk, Srem w powiecie §remskim,
— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostyriskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempif, Koscian i miasto Kocian w powiecie koSciariskim,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Kleszczewo, Kostrzyn, Kérnik, Tarnowo Podgorne, Steszew, Pobiedziska, Mosina,
miasto Lubon, miasto Puszczykowo, cz¢$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachéd od linii kolejowej
biegnacej od pétnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci
Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na poludnie od linii kolejowej biegnacej od
pénocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz, czg$¢ gminy Duszniki polozona na potudniowy — wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 306 biegnaca od poinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierskg oraz droge biegnacg przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy,
cze§¢ gminy Ostrordg potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Wronki polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschéd od linii wyznaczonej
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przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cze$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na potudnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cze$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do pdlnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastepnie na zachéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, cze$¢ gminy
Stawiszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Cekéw-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Mlynisko — Morawin -

Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kawgczyn, Przykona, Wladystawow, Turek z miastem Turek cz¢$¢ gminy Tuliszkow
potozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastepnie na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnacg od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na péinoc od

linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 25 w miejscowosci Rychwat do
wschodniej granicy gminy w powiecie koninskim,

— powiat kepiriski,
— powiat ostrzeszowski,
w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, czg¢$¢ gminy Namystéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnacg od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorz6éw Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,
— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tufowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, Mys$liborz, cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci
Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodowg i dalej na pdinoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktorej przediuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfifiskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— cz¢$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— cz¢$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czgsci III zalacznika 1.

8. Eslovdquia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Eslovaquia:

— in the district of Nové Zdmky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, StGrovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky Krti§, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Ipfom, HruSov, Kleniany, Secianky,

— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovce, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubériovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina, Horné
Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Plastovce, Ipel'ské Ulany,

— the whole district of Krupina, except municipalities included in part II,

— the whole district of RuZomberok,

— in the region of Tur¢ianske Teplice, municipalties of Turcek, Hornd Stubnia, Cremosné, Haj, Raksa, Mogovce,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkusova, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenové4, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osadka, Malatind, Chlebnice, Krivd,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— the whole district of Banska Stiavnica,

— the whole district of Ziar nad Hronom.
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9. Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Itdlia:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Ponti, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Castelletto D'erro, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia,
Casasco, Carentino, Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro,
Momperone, Merana, Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno,
Castellazzo Bormida, Bosco Marengo, Spigno Monferrato, Castelspina, Denice, Volpeglino, Alice Bel Colle,
Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Montechiaro D’acqui, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Mombaldone, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida,
Bubbio, Cassinasco, Serole,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata,

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Mioglia,
Giusvalla, Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria, Santa
Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima.

PARTEII

1. Bulgdria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Bulgdria:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Sofia city,
— the whole region of Sofia Province,
— the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Burgas,
— the whole region of Varna excluding the areas in Part III,

— the whole region of Silistra,
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the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,
the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Alemanha

As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Alemanha:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadt,

— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,

— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,

Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,



28.3.2022

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 100/35

— Gemeinde Wendisch Rietz 6stlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des

Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

Landkreis Spree-NeifSe:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Forst,

Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf,
Gemeinde Neile-Malxetal,

Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz,

Gemeinde Dobern,

Gemeinde Felixsee,

Gemeinde Wiesengrund,

Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Grof$ Luja, Sellessen, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide, Liskau und der 6stliche Teil der Gemarkung Spremberg, beginnend an der siidwestlichen Ecke der
Gemarkungsgrenze zu Graustein in nordwestlicher Richtung entlang eines Waldweges zur B 156, dieser weiter
in westlicher Richtung folgend bis zur Bahnlinie, dieser folgend bis zur L 48, dann weiter in siidwestlicher
Richtung bis zum Stralenabzweig Am fritheren Stadtbahngleis, dieser StrafSe folgend bis zur L 47, weiter der
L 47 folgend in nordéstlicher Richtung bis zum Abzweig Hasenheide, entlang der Strafle Hasenheide bis zum
Abzweig Weskower Allee, der Weskower Allee Richtung Norden folgend bis zum Abzweig Liebigstrafle, dieser

folgend Richtung Norden bis zur Gemarkungsgrenze Spremberg/ Sellessen,

Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Bagenz, Drieschnitz, Gablenz, Laubsdorf,

Komptendorf und Sergen und der Gemarkung Roggosen siidlich der BAB 15,

Landkreis Markisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg,
Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,
Gemeinde Alt Tucheband,
Gemeinde Reitwein,
Gemeinde Podelzig,
Gemeinde Gusow-Platkow,
Gemeinde Seelow,

Gemeinde Vierlinden,

Gemeinde Lindendorf,
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Gemeinde Fichtenhohe,

Gemeinde Lietzen,

Gemeinde Falkenhagen (Mark),

Gemeinde Zeschdorf,

Gemeinde Treplin,

Gemeinde Lebus,

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis 6stlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben weiter entlang Feldweg an den Windriadern Richtung ,Herrnhof*,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
Gemeinde Oderaue,

Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — ostlich der B167,

Gemeinde Neulewin,
Gemeinde Neutrebbin,
Gemeinde Letschin,

Gemeinde Zechin,

Landkreis Barnim:

Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

Gemeinde Parsteinsee,

Gemeinde Oderberg,

Gemeinde Liepe,

Gemeinde Hohenfinow (n6rdlich der B167),
Gemeinde Niederfinow,

Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nordlich der B167,

Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafe und ostlich der B198,

Landkreis Uckermark:

Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und sidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

Gemeinde Pinnow stidlich und ostlich der B2,
Gemeinde Berkholz-Meyenburg,

Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,
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Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstrafle,

Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,

Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),

Landkreis Prignitz:

Gemeinde Berge,
Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow und Burow,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

Gemeinde Marienflief mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen:

Gemeinde Arnsdorf nordlich der B6,

Gemeinde Burkau westlich des Strafsenverlaufs von B98 und S94,
Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Grofdubrau,

Gemeinde Groffharthau nordlich der B6,
Gemeinde Grofdnaundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,
Gemeinde Konigswartha Ostlich der B96,
Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa 6stlich der B96,

Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz westlich der S94 und siidlich der S100,
Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz ostlich der B96,
Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau westlich der $94,
Gemeinde Radibor 6stlich der B96,

Gemeinde Rammenau westlich der B98,
Gemeinde Schwepnitz westlich der $93,
Gemeinde Spreetal ostlich der B97,

Gemeinde Stadt Bautzen ostlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis
Abzweig B6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 und westlich der B98,
Gemeinde Stadt Elstra westlich der S94 und siidlich der S100,
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— Gemeinde Stadt Groflrohrsdorf,

— Gemeinde Stadt Hoyerswerda siidlich des Verlaufs der B97 bis Abzweig B96 und 6stlich des Verlaufs der B96 bis
zur siidlichen Gemeindegrenze,

— Gemeinde Stadt Kamenz westlich der S100 bis zum Abzweig $93, dann westlich der S93,
— Gemeinde Stadt Konigsbriick,

— Gemeinde Stadt Pulsnitz,

— Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,

— Gemeinde Stadt Weiffenberg,

— Gemeinde Stadt Wittichenau 6stlich der B96,
— Gemeinde Steina,

— Gemeinde Wachau,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Klipphausen 6stlich der B6,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101

— Gemeinde Priestewitz Ostlich der B101,

— Gemeinde Roderaue ostlich der B101,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groflenhain ostlich der B101,
— Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des Straflenverlaufs von B6 und B101,
— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbohla.

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Klif§, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage:
Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf3, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
-Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Grof§ Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen:
Grof8 Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,
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Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,
Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,
Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,
Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,
Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,
Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,
Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,
Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf.

3. Esténia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Letdnia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Letonia:

Aizkraukles novads,

Aliiksnes novads,

Augsdaugavas novads,

Adazu novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embites, Vainodes, Gaviezes, Rucavas pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Veérgales

pagasta dala uz rietumiem no autocela P111, Aizputes, Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,
Kuldigas novads,
Kekavas novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,

Preilu novads,
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Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4

un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,
Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

Lituania

As seguintes zonas submetidas a restricdes II na Lituania:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyksciy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybg,
Bir§tono savivaldybé,

Birzy miesto savivaldybeg,
Birzy rajono savivaldybé,
Druskininky savivaldybé,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybg,
Jonavos rajono savivaldybe,
Joniskio rajono savivaldybe,
Jurbarko rajono savivaldybé,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybe,
Kauno rajono savivaldybeg,
Kazly riidos savivaldybé,
Kelmés rajono savivaldybé,
Kédainiy rajono savivaldybeé,
Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senidnijos,
Kupiskio rajono savivaldybé,
Kretingos rajono savivaldybé,

Lazdijy rajono savivaldybe,
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Mazeikiy rajono savivaldybg,
Moléty rajono savivaldybeg,
Pagégiy savivaldybé,

Pakruojo rajono savivaldybe,
PanevéZio rajono savivaldybe,
Panevézio miesto savivaldybe,
Pasvalio rajono savivaldybé,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybeé,
Plungés rajono savivaldybe,
Raseiniy rajono savivaldybe,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Skuodo rajono savivaldybés,
Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
Siauliy miesto savivaldybé,
Siauliy rajono savivaldybé,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybe,
Svencioniy rajono savivaldybé,
Tauragés rajono savivaldybé,
Tel3iy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybg,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybé,
Varénos rajono savivaldybeé,
Vilniaus miesto savivaldybeg,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybg,

Zarasy rajono savivaldybé.

6. Hungria

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Hungria:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmii vadgazdalkodasi

egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,

405650, 406450 és 407050 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdu-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

Heves megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységének teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polénia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Poldnia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— powiat elblgski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzynski,
— powiat lidzbarski,

— gminy Jedwabno, Swigtajno, Szczytno i miasto Szczytno, czes¢ gminy Dzwierzuty potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 57, czg$¢ gminy Pasym polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 53w powiecie szczycienskim,

— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,

— gminy Dobre Miasto, Dywity, Swiatki, Jonkowo, Gietrzwald, Olsztynek, Stawiguda, Jeziorany, Kolno, cz¢s¢ gminy
Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, cz¢$¢ gminy Purda polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 53, cze$¢ gminy Biskupiec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 16 a nastenie na péinoc od drogi
nr 16 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 57 do zachodniej granicy gminy w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— czg$¢ powiatu ostrédzkiego niewymieniona w czesci 11l zalgcznika I,
— gmina lowo — Osada w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,
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— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Pickuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolneniskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokotowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogréd i Mata Wies w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Zatuski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegngcej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej biegngcej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zargby Koscielne, Nur, Malkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnacg od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,
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czg$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, czgs¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie wegrowskim,

gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkow, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

gminy Cegléw, De¢be Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie miiskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,
powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat gréjecki,

powiat grodziski,

powiat zyrardowski,

powiat bialobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biala Podlaska,

gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
powiat pulawski,

powiat rycki,

powiat tukowski,

powiat lubelski,

powiat miejski Lublin,

powiat lubartowski,

powiat feczynski,

powiat $widnicki,

gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zefow, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gorny, Tarnogréd w powiecie bilgorajskim,
gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,
powiat krasnostawski,

powiat chelmski,

powiat miejski Chelm,

powiat tomaszowski,

cze§¢ powiatu krasnickiego niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika I,

powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzynski,

powiat miejski Zamos¢,

gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszéw, Stary
Zamo$¢, Zamo$é w powiecie zamojskim,
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w wojewddztwie podkarpackim:
— czg$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Cieszanéw, Horyniec - Zdr6j, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczoéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Medyka, Stubno, czg$¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgsé
gminy Zurawica na wschéod od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— gmina Pilzno w powiecie debickim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Pawlosiow i Wiazownice w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cz¢$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czgsci 11l zalacznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na pélnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegngcg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny - wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno —
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczdw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czgs¢ gminy Stgporkéw potozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Wymiarki i miasto Zagan w powiecie zagariskim,
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— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogérski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,

— czg$¢ powiatu suleciniskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,

— cz¢$¢ powiatu migdzyrzeckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,
— czg$¢ powiatu $wiebodzinskiego niewymieniona w czgdci Il zatgcznika I,

cze§¢ powiatu wschowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika ,

w wojewodztwie dolnoslaskim:
— powiat zgorzelecki,
— gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
— czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— powiat lubinski,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, czg¢$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

— powiat miejski Legnica,

— cze$¢ powiatu legnickiego niewymieniona w cze$ci 1 11l zalgcznika I,

— gmina Oborniki Slqskie, Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia w powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Luban i miasto Luban, Olszyna, Plater6wka, Siekierczyn w powiecie lubafiskim,
— powiat miejki Wroclaw,

— gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czgs¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i czg$¢ gminy Domaniéw potozona na péinocny wschdd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cze$¢ gminy wiejskiej Ole$nica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowsq biegnaca od
polnocnej do poludniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkow, Kro$nice, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschod od linii faczacej miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

— cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czesci IIl zalgcznika I,
— cze$¢ powiatu glogowskiego niewymieniona w czesci IlI zalgcznika ,
— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Zagrodno w powiecie ztotoryjskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice cze$¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Swigciechowa, Wijewo, Wloszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat miejski Leszno,
— gminy Krzywini i Smigiel w powiecie kosciafiskim,

— cze$¢ powiatu miedzychodzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,
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— czg$¢ powiatu nowotomyskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
-trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Czerwonak, Swarzedz, Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii
kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz
cze§¢ gminy Rokietnica potozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy
w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznariskim,

— cz¢$¢ gminy Ostrordg polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegngce od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnaca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy gminy, czesé
gminy Pniewy potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Lubosinek — Lubosina —
Buszewo biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 187 i na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 187 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Lubosinek — Lubosina — Buszewo czg$¢ gminy Duszniki polozona na péinocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 306 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na
polnoc od linii wyznaczonej przez ul. Niewierskg oraz droge biegnacg przez miejscowo$¢ Niewierz do zachodniej
granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge
taczaca miejscowosci Lipnica — Ostrordg oraz czg$¢ potozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly
i na pétoc od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej
granicy gminy oraz cze$¢ gminy Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly,
Stopanowo i Obrzycko do pélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej
przez miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Malanéw, cz¢$¢ gminy Tuliszkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
konifiskim,

— gmina Mycielin, cze$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Cekow - Kolonia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Gostyn i Pepowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, czg¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszyﬁskim,

w wojewddztwie 16dzkim:
— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,

ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, Trzcinsko — Zdréj, Widuchowa w powiecie

gryfinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

gminy Dabrowa, Dobrzefi Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa

biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

Esloviquia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Eslovdquia:

the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

the whole district of Poprad

the whole district of Spi§skd Nova Ves,

the whole district of Levoca,

the whole district of Kezmarok

in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
the whole district of Kosice-okolie,

the whole district of RoZnava,

the whole city of Kosice,

the whole district of Sobrance,

the whole district of Vranov nad Toplou,

the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
the whole district of Snina,

the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

the whole district of Svidnik,

the whole district of Medzilaborce,

the whole district of Stropkov

the whole district of Bardejov,

the whole district of Stard Lubovna,

the whole district of Reviica,

the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in zone III,
in the district of Velky Krtf3, the whole municipalities not included in part I,
the whole district of Lu¢enec,

the whole district of Poltdr,

the whole district of Zvolen,

the whole district of Detva,
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— in the district of Krupina the whole municipalities of Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce,
Lackov, Zemiansky Vrbovok, Kozi Vrbovok, Cabradsky Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

— the whole district of Banska Bystica,
— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikulds.

9. Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Itélia:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega Ligure,
Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese, Ovada,
Predosa Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio Rocca
Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo, Belforte
Monferrato, Albera Ligure, Bosio Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata Scrivia,
Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello, Avolasca,
Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo Monferrato,
Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia, Silvano
D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera, Grondona,
Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone, Torriglia,
Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna, Casella,
Montoggio, Crocefieschi, Vobbia,

— in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello.

PARTE III

1. Bulgdria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des III na Bulgdria:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,

— the whole municipality of Plovdiv,
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— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Italia:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. Polénia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Polénia:
w wojew6dztwie warmifisko-mazurskim:
— cze$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci I zalacznika I,
— cze$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci I zalacznika [,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dagbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroda w powiecie ostrodzkim,

— cz¢§¢ gminy Barczewo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, czg$¢ gminy Purda
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 53, cze$¢ gminy Biskupiec potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 16, a nastenie
na potudnie od drogi nr 16 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 57 do zachodniej granicy gminy w powiecie
olsztyriskim,

— cze$¢ gminy Dzwierzuty potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57, cze$¢ gminy Pasym polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 53 w powiecie szczycienskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bitgorajskim,
— gminy Horodlo, Hrubieszéw z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Goscieradéw i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zach6d od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Czarna, Zyrakéw i czes¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4
w powiecie debickim,

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,
w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Malomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagan w powiecie Zagafiskim,
— gmina Sulgcin w powiecie sulgcinskim,

— gminy Bledzew, Migdzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,
— gmina Stawa w powiecie wschowskim,

— gminy Lubrza, Lag6w, Skape, Swiebodzin w powiecie §wiebodzifiskim,
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczyriskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyriskim,

— powiat rawicki,

— gminy Kuélin, Lwéwek, Miedzichowo, Nowy Tomysl w powiecie nowotomyskim,

— gminy Chrzypsko Wielkie, Kwilcz w powiecie migdzychodzkim,

— cz¢$¢ gminy Pniewy polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Lubosinek —
Lubosina — Buszewo biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 187 i na péinoc od linii

wyznaczonej przez droge nr 187 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Lubosinek — Lubosina — Buszewo w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— cz¢$¢ powiatu gorowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,

— gmina Kotla w powiecie glogowskim,

— gminy Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,

— czes¢ gminy Woldw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej prze droge nr 339 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Pelczyn, a nastepnie na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 339 i laczaca miejscowosci Pelczyn — Smogorzéwek, cze$¢ gminy Winsko polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wirisko, a
nastenie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci

Wifisko i faczaca miejscowosci Winsko_- Smogorzéw Wielki — Smogorzéwek w powiecie wolowskim,

— cz¢$¢ gminy Milicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Poradéow —
Piotrkosice - Sulimierz-Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Gnojno, Pacanéw, Stopnica, Tuczepy, cze$¢ gminy Busko Zdréj polozona na pédinoc od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec- Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Ole$nica, Polaniec, czg$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Checiny, Chmielnik, Daleszyce, Gorno, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Morawica, Lopuszno, Piekoszow,
Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny, Strawczyn, Zagnansk, czes¢ gminy Rakéw polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764 w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Kluczewsko, Krasocin, Wloszczowa w powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,

— gminy Malogoszcz, Oksa, Sobkéw w powiecie jedrzejowskim,

— gmina Stupia Konecka w powiecie koneckim,

w wojewodztwie matopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,

— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszow, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnow.
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4. Roménia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Roménia:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,
— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.
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5. Eslovaquia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Eslovaquia:
— The whole district of Trebisov’,
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Porubka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou,

— In the district of Michalovce: Strdzske, Staré, Oreské, Zbudza, Vol'a, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa,

— In the district of Rimavskd Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Driia, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sttor, Bottovo, DizZava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of PreSov: Hrabkov, KriZzovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fri¢ovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Nové Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany.»
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DECISOES

DECISAO (UE) 2022/492 DO CONSELHO EUROPEU
de 24 de marco de 2022

que elege o presidente do Conselho Europeu

O CONSELHO EUROPEU,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 15.°, n.° 5,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 2 dejulho de 2019, pela Decisdo (UE) 2019/1135 do Conselho Europeu ('), Charles MICHEL foi eleito presidente
do Conselho Europeu para o periodo compreendido entre 1 de dezembro de 2019 e 31 de maio de 2022.

(2)  Nos termos do Tratado da Unido Europeia, o mandato de presidente do Conselho Europeu é renovavel uma vez,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

Charles MICHEL ¢ reeleito presidente do Conselho Europeu para o periodo compreendido entre 1 de junho de 2022 e
30 de novembro de 2024.

Artigo 2.°

O secretdrio-geral do Conselho notifica Charles MICHEL da presente decisdo.
Artigo 3.°

A presente decisdo é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 24 de margo de 2022.

Pelo Conselho
O Presidente
C. MICHEL

(") Decisdo (UE) 2019/1135 do Conselho Europeu, de 2 de julho de 2019, relativa a elei¢do do presidente do Conselho Europeu (JOL 179
Ide 3.7.2019, p. 1).
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2022/493 DA COMISSAO
de 21 de marco de 2022

que fixa a reparticio definitiva da ajuda da Unido pelos Estados-Membros no dmbito do regime de
distribuicio de fruta e produtos horticolas e de leite nas escolas para o periodo de 1 de agosto de
2022 a 31 de julho de 2023 e que altera a Decisdo de Execugdo (UE) 2021/462

[notificada com o niimero C(2022) 1580]

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1370/2013 do Conselho, de 16 de dezembro de 2013, que determina medidas
sobre a fixacdo de certas ajudas e restitui¢es relativas a organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas ('),
nomeadamente o artigo 5.°, n.° 6,

Considerando o seguinte:

(1)

Nos termos do artigo 3.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/39 da Comissdo (%), os Estados-Membros que
pretendam participar no regime de ajuda da Unido para distribuicdo de fruta e produtos horticolas, bananas e leite
nos estabelecimentos de ensino (regime de distribui¢do nas escolas) devem apresentar anualmente a Comissdo, até
31 de janeiro, os pedidos de ajuda da Unido para o ano letivo seguinte e, se for caso disso, atualizar o pedido de
ajuda da Unido relativo ao ano letivo em curso.

A fim de assegurar uma aplicagdo eficaz do regime de distribui¢io nas escolas, deve fixar-se a reparticio da ajuda da
Unido para distribuicdo de fruta e produtos horticolas e de leite nas escolas entre os Estados-Membros participantes,
com base nos montantes indicados no pedido de ajuda da Unido por parte desses Estados-Membros e tendo em
conta as transferéncias entre as dotac¢des indicativas dos Estados-Membros a que se refere o artigo 23.°-A, n.° 4,
alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

Todos os Estados-Membros enviaram a Comissdo os seus pedidos de ajuda da Unido para o periodo entre 1 de agosto
de 2022 e 31 de julho de 2023, especificando o montante da ajuda solicitada para distribuicdo de fruta e produtos
horticolas e de leite nas escolas ou para ambas as partes do regime. Os montantes solicitados pela Bélgica, Franca,
Chipre e Suécia tiveram em conta as transferéncias entre dotagdes indicativas.

A fim de maximizar o potencial dos recursos financeiros disponiveis, a ajuda da Unido ndo solicitada deve ser
repartida pelos Estados-Membros que participam no regime de distribui¢do nas escolas que, no seu pedido de ajuda
da Unido, indiquem a vontade de utilizar um montante superior ao da respetiva dotagdo indicativa, no caso de
estarem disponiveis recursos suplementares.

Nos seus pedidos de ajuda da Unido para o periodo de 1 de agosto de 2022 a 31 de julho de 2023, a Suécia solicitou
um montante inferior ao da dotagdo indicativa para distribuicdo de fruta e produtos horticolas. A Bulgdria, a
Chéquia, a Dinamarca, a Alemanha, a Estnia, a Irlanda, a Espanha, a Crodcia, a Itdlia, a Letdnia, a Litudnia, o
Luxemburgo, a Hungria, Malta, os Paises Baixos, a Austria, a Polénia, a Eslovénia e a Eslovaquia comunicaram a
vontade de utilizar um montante superior ao da dotagdo indicativa para distribui¢do de fruta e produtos horticolas
efou de leite nas escolas. Nenhum Estado-Membro solicitou um montante inferior ao da dotagdo indicativa para
distribui¢do de leite nas escolas.

JOL 346 de 20.12.2013, p. 12.

Regulamento de Execugdo (UE) 2017/39 da Comissdo, de 3 de novembro de 2016, que estabelece as normas de execugdo do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a ajuda da Unido a distribui¢do de fruta e
produtos horticolas, bananas e leite nos estabelecimentos de ensino (JO L 5 de 10.1.2017, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece uma
organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE)
n.°1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 671).
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(6) A repartigdo definitiva da ajuda da Unido para distribui¢do de fruta e produtos horticolas e de leite nas escolas para o
perfodo de 1 de agosto de 2022 a 31 de julho de 2023 deve ser fixada com base nas informagdes facultadas pelos
Estados-Membros.

(7) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/462 da Comissdo () fixou a reparti¢do definitiva, pelos Estados-Membros que
pretendem participar no regime de distribuicdo de fruta e produtos horticolas e de leite nas escolas, da ajuda da
Unido para o periodo de 1 de agosto de 2021 a 31 de julho de 2022. Alguns Estados-Membros atualizaram o
pedido de ajuda da Unido relativo ao ano letivo em curso. A Alemanha, a Espanha e os Paises Baixos comunicaram
a realizacdo de transferéncias entre a dotacdo definitiva da ajuda para distribuicdo de fruta e produtos horticolas nas
escolas e a dotagdo definitiva da ajuda para distribuigdo de leite nas escolas. A Bélgica e os Paises Baixos solicitaram
um montante inferior a dotacdo definitiva da ajuda para distribuicdo de fruta e produtos horticolas e/ou de leite nas
escolas. A Chéquia, a Dinamarca, a Alemanha, a Esténia, a Irlanda, a Espanha, a Leténia, a Lituania, o Luxemburgo, a
Hungria, Malta, a Austria, a Eslovdquia e a Suécia comunicaram a vontade de utilizar um montante superior a
dotagdo definitiva da ajuda para distribui¢do de fruta e produtos horticolas efou de leite nas escolas.

(8) A Decisdo de Execugdo (UE) 2021/462 deve, pois, ser alterada em conformidade.
(9)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité para a Organizacdo
Comum dos Mercados Agricolas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
A reparti¢do definitiva da ajuda da Unido para distribuicdo de fruta e produtos horticolas e de leite nas escolas para o

periodo de 1 de agosto de 2022 a 31 de julho de 2023 entre os Estados-Membros que participam neste regime ¢é
estabelecida no anexo I.

Artigo 2.

O anexo I da Decisdo de Execucdo (UE) 2021/462 é substituido pelo texto que figura no anexo II da presente decisdo.

Artigo 3.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisio.

Feito em Bruxelas, em 21 de marco de 2022.

Pela Comissdo
Janusz WOJCIECHOWSKI
Membro da Comissdo

() Decisdo de Execucdo (UE) 2021/462 da Comissdo, de 15 de margo de 2021, que fixa a reparti¢do definitiva da ajuda da Unido pelos
Estados-Membros no ambito do regime de distribuicio de fruta e produtos horticolas e de leite nas escolas para o periodo de
1 de agosto de 2021 a 31 de julho de 2022 e que altera a Decisdo de Execucdo (UE) 2020/467 (JOL 92 de 17.3.2021, p. 1).
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ANEXO 1
Ano letivo de 2022/2023
Reparti¢do definitiva da ajuda para - L .
distribui¢do de fruta e produtos horticolas Rzri)strrt;gi;;;;fg:tgiedr?a?léjjoﬁ z;ra
Estado-Membro nas escolas
(em EUR) (em EUR)

Bélgica 3405 460 1613199
Bulgdria 2145826 1020451
Chéquia 3209788 1600707
Dinamarca 1855060 1460 645
Alemanha 20253 868 9404154
Estonia 450380 700309
Irlanda 1811303 900 398
Grécia 3218885 1550685
Espanha 13292411 6302784
Franca 17990 469 17123194
Crodcia 1390 541 800 354
Italia 17117 780 8003535
Chipre 390 044 400177
Let6nia 648 466 700 309
Lituania 922 651 1032456
Luxemburgo 295111 193000
Hungria 3099021 1756776
Malta 293504 193 000
Paises Baixos 5570944 2401061
Austria 2301768 1100486
Pol6nia 11941071 10204 507
Portugal 3283397 2220981
Roménia 6866 848 10399 594
Eslovénia 570 823 320141
Eslovdquia 1752965 900 398
Finlandia 1599 047 3824689
Suécia 0 8998717

Total 125677 429 95126 707
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ANEXO 11
«ANEXO 1

Ano letivo de 2021/2022

Estado-Membro

Reparticdo definitiva da ajuda para
distribuigdo de fruta e produtos horticolas
nas escolas

Reparticdo definitiva da ajuda para
distribui¢do de leite nas escolas

(em EUR) (em EUR)

Bélgica 3230459 1203200
Bulgéria 2145718 1020451
Chéquia 3226951 1735131
Dinamarca 1855734 1534837
Alemanha 20366 688 9383750
Estonia 452595 717717
Irlanda 1821202 982 594
Grécia 3218 885 1550685
Espanha 13201323 6515747
Franca 17 990 469 17123194
Crodcia 1390733 800 354
Itélia 17125311 8003535
Chipre 390 044 400177
Letonia 651270 723117
Litudnia 926 264 1065 344
Luxemburgo 295 887 198 000
Hungria 3112572 1864327
Malta 294025 198 217
Paises Baixos 6050 424 1520 849
Austria 2312457 1100 486
Pol6nia 11944322 10204 507
Portugal 3283397 2220981
Roménia 6 866 848 10399 594
Eslovénia 570670 320141
Eslovaquia 1760660 967713
Finlandia 1599 047 3824689
Suécia 0 9140 844

Total 126 083 956 94720180»
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DECISAO (UE) 2022/494 DA COMISSAO
de 25 de marco de 2022

que confirma a participacio da Irlanda no Regulamento (UE) 2021/693 do Parlamento Europeu e do
Conselho que cria o Programa Justica

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Protocolo n.* 21 relativo a posi¢do do Reino Unido e da Irlanda em relagdo ao espago de liberdade,
seguranga e justica, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
nomeadamente o artigo 4.°,

Tendo em conta a notificagdo pela Irlanda do seu desejo de aceitar e ficar vinculada ao Regulamento (UE) 2021/693 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de abril de 2021, que cria o Programa Justica e revoga o Regulamento (UE)
n.° 1382/2013 (),

Considerando o seguinte:

(1)  Por oficio de 22 de novembro de 2021, a Irlanda notificou a sua inten¢do de aceitar e ficar vinculada pelo
Regulamento (UE) 2021/693.

(2)  Ndo existem condi¢des associadas a participacdo da Irlanda no Regulamento (UE) 2021/693.
(3)  Em conformidade com o procedimento previsto no artigo 331.°, n.° 1, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido

Europeia, a participagdo da Irlanda no Regulamento (UE) 2021/693 deve, por conseguinte, ser confirmada,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A participacdo da Irlanda no Regulamento (UE) 2021/693 é confirmada.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 25 de margo de 2022.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN

() JOL156de 5.5.2021, p. 21.
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RECOMENDACOES

RECOMENDACAO (UE) 2022495 DA COMISSAO
de 25 de marco de 2022

relativa 3 monitorizacio da presenca de furano e alquilfuranos nos géneros alimenticios

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 292.°,
Considerando o seguinte:

(1) O furano e os alquilfuranos, que incluem metilfuranos tais como o 2-metilfurano, o 3-metilfurano e o
2,5-dimetilfurano, sio contaminantes de processo que sdo formados nos géneros alimenticios durante o tratamento
térmico.

(2) O Painel dos Contaminantes da Cadeia Alimentar da Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (EFSA)
adotou, em 2017, um parecer cientifico sobre os riscos que representa para a saide ptiblica a presenca de furano e
metilfuranos nos géneros alimenticios (). O parecer concluiu que os atuais niveis de exposi¢do ao furano indicam
uma preocupacio para a sadde. Quanto aos metilfuranos, o parecer concluiu que estes podem aumentar significa-
tivamente a exposi¢io geral ao furano e aos alquilfuranos e, por conseguinte, intensificar a preocupagdo para a
satde. No entanto, uma vez que faltam dados sobre a presenca de metilfuranos nos géneros alimenticios, a EFSA
recomendou a produgio de dados adicionais neste dominio. Em especial, foi comunicada a ocorréncia de furano e
alquilfuranos em café, alimentos para bebé em frascos, sopas prontas para consumo, batatas fritas, sumos de fruta,
cereais para pequeno-almogo, bolachas, bolachas de dgua e sal (crackers) e pao estaladico.

(3) O 2-metilfurano e o 3-metilfurano podem ser quantificados de forma fidvel com os métodos de andlise atualmente
disponiveis, embora seja necessdrio prosseguir os trabalhos para chegar a uma anélise fidvel do 2,5-dimetilfurano.
No entanto, se 0 método de andlise utilizado o permitir, seria adequado analisar e quantificar o 2,5-dimetilfurano e
comunicar os dados.

(4)  Além disso, a literatura cientifica assinalou recentemente a presenca de contaminantes alimentares relacionados com
os alquilfuranos que ndo os metilfuranos, tais como o 2-pentilfurano e o 2-etilfurano. Por conseguinte, seria
adequado analisar e quantificar esses alquilfuranos adicionais (ndo metilfuranos), desde que o método de anilise seja
fidvel para o efeito.

(5)  Os resultados da monitorizagdo do furano e dos alquilfuranos devem ser fidveis e comparaveis. Por conseguinte, é
adequado fornecer instrugdes sobre os critérios de amostragem e de desempenho analitico.

(6) A EFSA tem um mandato da Comissio Europeia para recolher todos os dados disponiveis sobre a ocorréncia de
contaminantes quimicos nos géneros alimenticios e nos alimentos para animais. Estes dados sdo utilizados nos
pareceres cientificos e nos relatérios da EFSA sobre contaminantes presentes nos géneros alimenticios e nos
alimentos para animais.

(7)  Por conseguinte, é adequado recomendar que o furano e os alquilfuranos presentes nos géneros alimenticios sejam
monitorizados e que os dados sejam comunicados a EFSA,

ADOTOU A PRESENTE RECOMENDACAO:

1. Os Estados-Membros, com a participagdo ativa dos operadores das empresas do setor alimentar, devem monitorizar
o furano, o 2-metilfurano e o 3-metilfurano nos géneros alimenticios, em especial em café, alimentos para bebé em
frascos (incluindo alimentos para bebé em recipientes, bisnagas e saquetas), sopa pronta para consumo, batatas
fritas de pacote, sumos de fruta, cereais para pequeno-almogo, bolachas, bolachas de dgua e sal (crackers) e pdo
estaladico.

(") Painel CONTAM (Painel dos Contaminantes da Cadeia Alimentar) da EFSA; Scientific Opinion on the risk for public health related to the
presence of furan and methylfurans in food. EFSA Journal 2017;15(10):5005, 142 pp. https:|/doi.org/10.2903 j.efsa.2017.5005


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2017.5005
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2. Paragarantir a representatividade das amostras, os Estados-Membros devem seguir os procedimentos de amostragem
estabelecidos na parte B do anexo do Regulamento (CE) n.° 333/2007 da Comissdo (%). Os operadores das empresas
do setor alimentar devem também aplicar este procedimento de amostragem ou um procedimento de amostragem
equivalente, assegurando que a amostra ¢ representativa.

3. Para a andlise do furano, do 2-metilfurano e do 3-metilfurano no café e nos alimentos para bebé em frascos, os
Estados-Membros e os operadores das empresas do setor alimentar devem utilizar um método que cumpra os
seguintes critérios:

Parimetro Critério

Especificidade Sem interferéncias matriciais ou espetrais

Amostra «em branco» Inferior ao limite de detecdo (LOD)

Repetibilidade (RSDr) 0,66 vezes a RSDR derivada da equagio de Horwitz
(modificada)

Reprodutibilidade (RSDR) Derivada da equagdo de Horwitz (modificada)

Recuperacdo 80-110%

Limite de dete¢do (LOD) Trés décimos do LOQ

Limite de quantificagdo (LOQ) Para o café: ndo superior a 20 ug/kg
Para alimentos para bebé em frascos: 5 pg/kg

Para a andlise do furano em géneros alimenticios que ndo o café e os alimentos para bebé em frascos, os Estados-
-Membros e os operadores das empresas do setor alimentar devem utilizar um método que cumpra estes critérios e
o limite de quantificagdo (LOQ) ndo deve ser superior a 5 ug/kg.

Para a andlise do 2-metilfurano e do 3-metilfurano em géneros alimenticios que ndo o café e os alimentos para bebé
em frascos, os laboratérios devem dispor de procedimentos de controlo de qualidade para garantir a fiabilidade dos
resultados analiticos obtidos, ndo devendo o LOQ ser superior a 5 pg/kg.

4. Se o método de andlise utilizado permitir a determinacdo de alquilfuranos que ndo o 2-metilfurano e o
3-metilfurano, os Estados-Membros e os operadores das empresas do setor alimentar devem determinar esses
alquilfuranos.

5. Os Estados-Membros e os operadores das empresas do setor alimentar devem fornecer os resultados de

monitorizagdo a EFSA até 30 de junho de cada ano, de acordo com os requisitos das Orientacdes da EFSA relativas
a descricdo normalizada de amostras para a alimenta¢do humana e animal e com os requisitos adicionais da EFSA
relativos a apresentacio de relatdrios ().

Feito em Bruxelas, em 25 de margo de 2022.

Pela Comissdo
Stella KYRIAKIDES
Membro da Comissdo

() Regulamento (CE) n.° 333/2007 da Comissdo, de 28 de margo de 2007, que estabelece métodos de amostragem e de andlise para o
controlo oficial dos teores de chumbo, cddmio, merciirio, estanho na forma inorganica, 3-MCPD e benzo(a)pireno nos géneros
alimenticios (JO L 88 de 29.3.2007, p. 29).

() https:/[www.efsa.europa.eu/en/call/call-continuous-collection-chemical-contaminants-occurrence-data-0


https://www.efsa.europa.eu/en/call/call-continuous-collection-chemical-contaminants-occurrence-data-0
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